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ФРАЗЕАЛОГ1Я, ПАРЭМ1ЯЛОГ1Я, АФАРЫСТЫКА БЕЛАРУСКАЙ МОВЫ 
IIX  СУВЯ31 3 1НШЫМ1 МОВАМ1 ЯК НАПРАМАК ДАСЛЕДАВАННЯУ 

НАВУКОВАЙ ШКОЛЫ ПА БЕЛАРУСКАМУ I АГУЛЬНАМУ МОВАЗНАУСТВУ
У МДУ 1МЯ А.А. КУЛЯШОВА (1995-2015)

Я.Я. I ваноу (кафедра тэарэтычнай 1 прыкладной лшгвютыю)

Навуковая школа па беларусюм 1 агульным мовазнаустве пачала разв1вацца у 
Магшёусюм дзяржауным ушверсггэце (да 1998 г. -  педагапчным шстытуце) 1мя 
А.А. Куляшова з 1945 г., яе асноуныя традыцьй закладалюя з пачатку 1950-х па канец 
1970-х гг. вядомым1 беларусюм1 Л1нгв1стам1 П.Я. Юргелев1чам, Г.Н. Клюсавым,
A.Л. Юрэв1чам. У 1980-х гг. навуковая школа дзейшчала пад юраунщтвам прафесара 
М.В. Абабурш, а у наступныя дваццаць пяць гадоу -  пад гараушцтвам загадчыка ка
федры беларускай мовы, заслужанага работшка адукацьп Рэспублш Беларусь прафеса
ра В.1. Рагауцова. Традыцьй навуковай школы у розны час працягваш разв1ваць заслу- 
жаны работшк адукацьй Рэспублга Беларусь прафесар М.А. Ауласевгч, дацэнты 
С.Я. Кечык, У.С. Дзяшсау 1 шш., у цяперашш час разв1ваюць дацэнты Л.1. Шапавалава, 
М.П. Бузук, А.М. Шубадзёрава, С.Ф. 1ванова, Д.А. Карпечкша (Лаушук), 1.М. Ячмянё- 
ва, В.М. Шаршнёва (Саучанка), Я.Я. 1ваноу 1 1нш.

На працягу апошн1х пятнаццац1 гадоу был1 абаронены дзве доктарск1я 
дысертацьй (М.В. Абабурка, В.1. Рагауцоу), шэсць выпускнкоу МДУ 1мя А.А. Куляшо
ва абаранш1 кандыдацк1я дысертацьй (У.С. Дзяшсау, Я.Я. 1ваноу, Д.А. Карпечк1на 
(Лаушук), В.М. Шаршнёва (Саманка), А.М. Шубадзёрава, 1.М. Ячмянёва), у тым л1ку 
чатыры з IX (У.С. Дзяшсау, В.М. Шаршнёва (Саучанка), А.М. Шубадзёрава, 1.М. Ячмянё
ва) пад навуковым юраушцтвам прафесара М.В. Абабурк11 прафесара В.1. Рагауцова.

Дзесяць выпускнкоу МДУ 1мя А.А. Куляшова 1 яго асп1рантуры завяршаюць працу 
над кандыдацюм1 дысертацыям1: Т.А. Каз1м1рская, Г.М. Старасцша, А.С. Сщарэнка -  па 
мове беларускай мастацкай л1таратуры 1 перакладу мастацюх творау на шшыя е5фапейск1я 
мовы, 1.С. Канавалава, Ю.А. Петрушэуская, Н.П. Пятрова -  па фразеалогй 1 парэм1ялогй 
беларускай мовы 1 1х ун1версальных 1 нацыянальна-культурных кампанентах, А.Д. Цяпля- 
кова -  па шшамоуных крьшатых адз1нках у сучаснай беларускай л1таратурнай мове,
B.А. Шпакоуская -  па моуных асабл1васцях Л1таратурнай афарыстыю беларускай мовы, 
Д.А. Доугаль -  па беларускаму моунаму этыкету, М.У. Леднева (Козьшева) -  па спосабах 
перадачы 1ншамоуных антрапошмау у беларускай мове.

Адз1н з удзельшкау навуковай школы з 2014 г. працуе за мяжой -  гэта 
М.У. Леднева (Козылева), якая з ’яуляецца старшым выкладчыкам кафедры замежных 
моу Маскоускага дзяржаунага тэхн1чнага ушверсггэта «Станк1н» (Рас1я).

У межах навуковай школы па беларускаму 1 агульнаму мовазнауству у МДУ 1мя 
А.А. Куляшова разв1ваюцца тры асноуныя напрамю навуковых даследаванняу: 1) мова 
беларускай мастацкай л1таратуры; 2) фразеалог1я, парэмшлопя, афарыстыка беларускай 
мовы 1 1х сувяз1 з 1ншым1 мовам1 свету; 3) пытанн1 тэарэтычнай 1 прыкладной 
Л1нгв1стык1 у кантэксце актуальных праблем беларускага мовазнауства.

Рознааспектнае вывучэнне фразеалогй, парэм1ялогп 1 афарыстык1 беларускай 
мовы 1IX сувязей з 1ншым1 еурапейск1М1 мовам1 пачало актыуна разв1вацца у межах на
вуковай школы у канцы 1990-х гг., а у пачатку 2000-х гг. пачау дзейн1чаць 
фразеалапчны сем1нар [1], як1 аб’яднау даследчыкау некальк1х мовазнаучых кафедрау 
ун1верс1тэта.
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Асноуныя дасягненш фразеалапчнага (у шыроюм сэнсе) юрунку навуковай 
школы можна абагульнщь наступным чынам.

Упершыню у беларусюм мовазнаустве выяулена 1 лексшаграф^чна ашсана на- 
цыянальна-культурная семантыка беларусшх моуных афарызмау -  прыказак 1 крыла
тых выразау. Абгрунтаваны асноуныя метадалапчныя прынцыпы развщця беларускага 
лшгвакрашазнауства як навуковай 1 як лшгвадыдактычнай дысцыплшы у дачыненш да 
вывучэння 1 выкладання беларускай мовы 1 як замежнай, 1 як другой ва умовах 
бл1зкароднаснага бш нгв1зму, адлюстраваныя у навуковай манаграфп «Сацыякультур- 
ная прастора мовы : сацыяльныя 1 культурныя аспекты вывучэння беларускай мовы» 
(Мшск, 1998). Падрыхтаваны лшгвакрашазнаучы дапаможшк па беларусмх моуных 
афарызмах «Беларусюя прыказю, прымаук! 1 крылатыя выразы» (Мшск, 1997).

Упершыню у беларусюм мовазнаустве выяулены 1 лексжаграф^чна ашсаны кры
латыя выразы з шшамоуных -  антычных (грэчасюх 1 рымсюх), заходнееурапейсюх 
(англшсюх, дацюх, юпансюх, 1тальянск1х, нямецюх, французсюх 1 шш.), лацша- 1 
пауночнаамерыкансюх, усходнеславянсюх Л1таратурных 1 фальклорных крышц 
VIII да н. э. -  XX стст. Вышю даследавання адлюстраваны у двух тлумачальных 
слоушках «Крылатыя выразы у беларускай мове» (Магшёу, 2004 \ Магшёу, 2006), 
у яюх кожная адзшка мае пстарычна-этымалапчны камментарый, тлумачэнне 
значэння, прыклады ужывання у мастацюх 1 публщыстычных тэкстах.

Упершыню у беларусюм мовазнаустве выяулены 1 ашсаны асноуныя м^жмоуныя 
парэм1ялаг1чныя экв1валенты беларускай 1 рускай, англшскай, нямецкай 1 польскай моу. 
Падрыхтаваны шэраг перакладных слоушкау -  «Беларуска-нямецю парэм1ялапчны 
слоушк» (Магшёу, 2006), «Русско-белорусский паремиологический словарь» (Магшёу, 
2007), «Польска-беларуск1 парэмгялайчны слоушк» (Магшёу, 2007), «Англа-беларусю 
парэм1ялаг1чны слоушк» (Магшёу, 2009).

Упершыню у беларусюм мовазнаустве вызначаны прынцыпы вылучэння 1 
выяулены асноуны парэм1ялапчны фонд беларускай мовы, удакладнены крытэрьп вы- 
значэння 1 аб’ём парэм1ялапчнага мш 1муму беларускай мовы, адлюстраваныя у навуко
вай манаграфн «Паремиология в дискурсе» (Москва, 2015).

Упершыню у беларусюм мовазнаустве ашсаны дыферэнцыяльныя прыметы 
афарызма як уласна лшгвктычнага аб’екта, вызначаны асноуныя уласщвасщ, класы 1 
семантычныя тыпы афарыстычных адзшак беларускай мовы (у тым Л1ку у параунанш з 
афарыстычным! адзшкам! шшых моу), адлюстраваныя у навуковай манаграфп «Дыфе
рэнцыяльныя прыметы афарызма» (2004), вучэбных дапаможншах «Языковая природа 
афоризма» (Могилев, 2001), «Афарыстыка мовы мастацкага твора» (Магшёу, 2004).

Упершыню у беларусюм мовазнаустве выяулены \ лекс1каграф1чна атсаны  кры
латыя афарызмы з усходнеславянсюх, заходнееурапейсюх, амерыкансюх \ антычных 
л1таратурных 1 фальклорных крынщ VIII да н. э. -  XX ст. Падрыхтаваны асобны 
тлумачальны слоушк «Крылатыя афарызмы у беларускай мове» (Магшёу, 2011). 
Асобна ашсаны беларусюя крылатыя выразы 1 афарызмы з 616л 1 иных крынщ з 
адпаведн1кам1 у англшскай, нямецкай, рускай, славацкай 1 украшскай мовах у слоушку 
«Лепта библейской мудрости» (2014).

Па вышках даследаванняу фразеолагам1 ушвератэта апублкавана 2 навуковых 
манаграфп, 3 раздзелы у навуковых манаграф1ях, 4 вучэбных 1 вучэбна-метадычных 
дапаможнпса (з IX 2 з грыфам Мйпстэрства адукацьй Рэспублш Беларусь 1 1 з грыфам ВМА), 
10 слоушкау, каля 350 артыкулау 1 дакладау у навуковых выданнях Рэспублш Беларусь 1 
замежжа (Балгарьп, Германп, Казахстана, Лггвы, Польшчы, Раси, Украины) [2; 3; 4].
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